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Annexe
Compte final :
Centre de reférence :
Année de service :
Subside prévue :
Dépenses faites :
e . . Etudes Prise en charge
Dépenses Confirmation épidémiologiques des personnes positif Total

. Frais personnel

. Réactifs
Frais d'entretien et autre matériel
Frais de fonctionnement
Achat d'appareillage

it WFa 0 0D =

Total

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 14 april 1988.
BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Staatssecretaris voor Voiksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 88 — 813

1 MAART 1988. — Ministericel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 26 juli 1976 betreffende de voorwanrden en
modaliteiten tot erkenning van de laboratoria voor ontleding en
centrole op de geneesmiddelen

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Gelet op de wel van 25 maart 1464 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6 gewijzigd bij de wet van 21 juni 1983;

Gelet op het koninklijk bestuit van 6 juni 1966 betreffende de
fabricage, de bereiding en distributie in het groot en de terhandstel-
ling van geneesmiddelen, inzonderheid op artikel 15bis, ingevoegd
door het koninklijk besluit van 10 februar: 1961,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 1966 betreffende
de voorwaarden en modaliteiten tot erkenning van de laboratoria
voor ontleding van en controle op de geneesmiddelen;

Gelet op het ministeriee] besluit van 26 jul 1976 betreffende de
voorwaarden en modaliteiten tot erkenning van de laboratoria voor
ontleding en controle op de geneesmiddelen,

Gielet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakehjkheid;

Overwegende dat de kwalificaties, waaraan een industrie-
apotheker volgens artikel 12 van het koninklijk besluit van
6 juni 1960 moet voldoen, beantwoorden aen de noodzaak om een
hoge graad van veiligheid te verzekeren voor wat betreft de kwali-
teit van de genessmiddelen en dat het aldus past met spoed dezelide
garanties te eisen vanwege de erkende luboratoria wanneer ze hem
vervangen,;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 26 jub 1876
betreffende de voorwaarden en modaliteiten tot erkenning van de
luboratoria voor ontleding en controle op de geneesmiddelen,
waarvan de tegenwoordige tekst § 1 zal vormen, wordt een § 2 inge-
voegd luidend als volgt:

§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt artikel 2, 3¢, alinea 1
van het voornoemd koninklijk besluit van 22 september 1966
vervangen door de volgende bepaling :

« het bewijs leveren dat het laboratorium onder de werkelijke
leiding van een apotheker staat, ingeschreven op de lijst van de
industrie-apothekers. »

Vu pour.étre annexé & Notre arréte du 14 avril 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
Mmme W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 88 — 813

ler MARS 1988. — Arrété ministériel modifinnt 'arrété ministériel
du 26 juillet 1976 relatif aux conditions et modalités d'ugrément
des laboratcires d’analyse et de contrdle des médicaments

Le Secrétaire d’Etat & la Sante publique,

Vu ia loi du 25 mars 1964 sur les meédicaments, notamment
l'article 6 par la loi du 21 juin 1983; :

Vu 'arrété royal du 6 juin 1960 relatif & la fabrication, & a prépa-
ration et a la distribution en gros des médicaments et & leur dispen-
sation notamment l'article 15bis, inséré par l'arrété royal du
10 fevrier 1961;

Vu l'arrété royal du 22 septembre 1966 relatif aux conditions et
modalités de reconnaissance des laboratoires d'analyse et de
controle des méglicuments;

Vu larrete ministériel du 26 juillet 1976 relatif aux conditions et
modalités d'agrément des laboratoires d'analyse et de contréle des
médicaments,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat,coordonnées le 12 janvier 1973,
notarnment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1989,

Vu l'urgence;

Considerant que les qualifications exigées du pharmacien d'indus-
trie par l'article 12 de l'arrété royal du 6 juin 1960 répondent a la
nécessité d'assurer un haut degré de sécurité en matiére de qualité
des moedicaments et qulil convient done dexiger d'urgence les
mémes garanties de la part des laboratoires agrées lorsqu'ils le
remplacent;

Arréte :

Article ler. A P'article ler de 'arrété ministériel du 26 juillet 1476
relatif aux conditions et modalités d'ugrément des laboratoires
d'analyse et de contrdle des meédicaments, dont le texte actuel
formera le § ter, il est ajouté un § 2, rédigé comme suit

§ 2. Pour l'application du présent arrété, I'article 2, 3, alinéa ler
de T'arrété royal du 26 septembre 1966 précité est remplacé par la
disposition suivante :

« justifier que le laboratoire est placé sous la direction effective
d'un pharmacien inscrit sur la liste des pharmaciens d'industrie. »
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dog van de derde Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur ie premier joui du troi-
maand volgend op die gedurende welke het in hel Belgiseh Staats- | sieéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moni-
blad is bekendgemaakt. teur belge: .

Brussel, 1 maart 1984, : - Bruxelles, le ler mars 1988.

Mevr, W. DEMEESTER-DE MEYER Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 88 — 814
28 JANVIER 1988. — Arxrété de ’Exécutif régional walion
modifiant Parréié de PExécutif régional wallon du 20 novembre 1985
relatif nux subventions octroyées par la Région wallonne & certains investissements d'intérét public

L'Exécutif régional wallon, _

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aout 1980, notamment Particle 6, V111, 3¢;

Vu le décret du Conseil régional wallon du 30 avril 1985 applicable a l'octroi de subventions par la Region
wallonne i certains investissements d'intérét public, notamment t'article 10;

Vu Partété de 'Exéoutif régional wallon du 20 novembre 1985 relatif aux subventions octroyées par la Région
wallonne A certains investissements d'intérét public, notamment l'article 6;

Vu l'avis de VInspecteur des Finances;

Vu I'accord du Ministre de la Région wallonne churgé du Budget et des Finances;

Vu l'urgence; . :

Considérant 'importance des sinistres subis par différentes communes wullonnes au cours de I'année 1987 et
I'impérieuse nécessité de leur venir en aide dans les délais les plus brefs;

Considérant, en outre, que application du taux normal de subsidiation ne saurait permettire aux communes
victimes d'importants dommages causés par le déchainement des éléments naturels, de faire face aux colits excé-
dentaires qui leurs sont imposés;

Sur la proposition du Ministre de la Région wallonne chargé du Budget, des Finances et des Travaux subsi-
diés,

Arréte : .

Article ler. Un arlicle 8bis, rédigé comme suit, est inséré dans l'arrété de I'Lxécutif régional wallon du
20 novembre 1985 relatif aux subventions octroyées par la Région wallonne a certains investissements d'intérét
public :

s Article 8bis. Toutefois, le taux de base de la subvention est forfaitaire et égal a 80 % du montant des travaux
qui font Pobjet de 1a promesse ferme de la dépense a subventionner pour les travaux visés a l'article 2 larsque :

a) des phénoménes naturels de caractére exceptionnel ou d'intensité imprévisible ont provoque des dégits
importants, notamment le; tremblements ou mouvements de la terre, les inondations a caraciére désastreux, les -
ouragans ou autres déchainements du vent et qu'ils justifient application de Yarticle 10 du Décret;

b)un e_lrrélé de I'Exécutif régional wallon contfére, pour l'application du présent article, aux phénomenes natu-
rels visés A l'alinéa précédent, le caractére de calamité publique et définit les limites géographiques du territoire
sinistré ou le présent article est d'application. »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler aout 1987.

Bruxelles, le 28 janvier 1988.

.Le Ministre-Président de la Region wallonne
pour les Relations extérieures, le Personnel et les Technologies nouvelles,

M. WATHELET

Le Ministre de la Région wallonne chargé du Budget, des inances et des Travaux subsidies,
Ch. AUBECQ

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 88 — 814 -

28. JANUAR 1988, — Erlass der Wallonlschen Regionalexekutive
zur Abilnderung des Erlasses der Wallonischen Rogionalexekutive vom 20. November 1985 iber die Zuschiisse,
die die Wnllouisc!lge Region fiir gewisse gemeinniitzige Investitionen gewiihre

All,xlrgrun';i des Sondergesetzes vom 8. August 1886 ... iloform der Institutionen, insbesondere des Artikels 6,
VIII, Punkt 3; )

Aufgrund des Dekrets des Wallonischen Regionalrats vom 30. April 1985 {iber die Zuschiisse, die die Wallo-
nische Region fiir gewisse gemeinniitzige Investitionen gewiihrt, insbesondere des Artikels 10;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 20. November 1985 {iber die Zuschiisse, die
die Wallonische Region fiir gewisse gemeinniitzige Investitionen gewiihrt, insbesondere des Artikels §;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspeklors;



